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ΑΠΟ ΤΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ ΤΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ Ν. ΣΑΘΑ 

(1858-1861) 

Ό Κωνσταντίνος Νικολάου Σάθας παρουσιάστηκε για πρώτη φορά 

στα ελληνικά γράμματα με το δνομα Κ. Ν. Σαθόπουλος1' ωστόσο, 

στις σχετικές βιβλιογραφικές και βιογραφικές εργασίες2 αγνοείται 

ή αρχική μορφή του επιθέτου του, δπως και γενικώτερα ή νεανική του 

ζωή. Ξέρουμε δτι, γεννημένος στα 1842, καταγόταν άπο το Γαλαξεΐδι. 

Τίς γυμνασιακές του σπουδές τελείωσε στην 'Αθήνα και για ένα μικρό 

χρονικό διάστημα υπήρξε φοιτητής της 'Ιατρικής Σχολής στο Πανεπι

στήμιο 'Αθηνών. Σύντομα όμως εγκατέλειψε τίς σπουδές αυτές, πού δέν 

τον είλκυαν, για να άφοσιο^θή ολοκληρωτικά στην ιστορικό - φιλολογική 

έρευνα. 

"Οσο για τή συγγραφική του σταδιοδρομία, στα χρόνια πού μας 

ενδιαφέρουν σ' αυτό το σημείωμα (1858-1861), είναι γνωστές και 

βιβλιογραφημένες δύο μόνο προσπάθειες του : «Το Ίταλικον ζήτημα και 

ο αυτοκράτωρ Ναπολέων Γ' » στα 1859 καί «Γνωμικά διαφόρων σοφών 

περί "Ερωτος» στα. 1860 («Ελληνική Βιβλιογραφία» Δ. Γκίνη καί Β. 

Μέξα αριθ. 8074 καί 8139). Δέν είναι δμως αυτές, όπως θα δούμε, οι 

πρώτες συμβολές του νεαρού Σάθα στο νεοελληνικό έ'ντεχνο λόγο. Στις 

εφημερίδες της εποχής εμφανίζεται αρκετές φορές το όνομα του Σαθό-

πουλου* έ'τσι άρθρα, ειδοποιήσεις, αγγελίες, μεταφράσεις, ποιητικές συλ

λογές, επιτρέπουν τή συναγωγή συμπερασμάτων σχετικά μέ τήν άγνω

στη αυτή περίοδο της ζωής του. Ή συγκέντρωση τών σκόρπιων αυτών 

στοιχείων επιτρέπει πρώτα - πρώτα τήν παρουσίαση της προσωπικό

τητας του Σάθα στο στάδιο τής διαμόρφωσης της· ακόμα, πλουτίζεται 

ή νεανική έργογραφία του καί διαπιστώνεται ή ποικιλία πού έχουν τά έν-

1. Τάκης Φ. Χριστόπουλος, Τα πρώ

τα βιβλία τον Κωνσταντίνου Σάθα και 

το αρχικό του επώνυμο (Κ. Ν. Σαθό-

πουλος = Κ. Ν. Σάθας). περ. Στερεο-

ελλαδική Ε σ τ ί α , έτος Γ ' 1962, τεύχος 

17/18, σσ. 1 8 5 - 1 9 0 . 

2. Τρύφων Εύαγγελίδης, Κ. Ν. Σά

θας 1847 - 1914. Βιβλιογραφία, περ. 

Γενική Ελληνική Βιβλιογραφία, έτος 

Β' 1935, τεύχος 12/13, σσ. 153 - 157. 

Φάνης Μιχαλόπουλος, Κ. Σάθας. 22 

σελ. 'Ανάτυπο άπο το περ. Ελληνική 

Βιβλιογραφία, έτος Γ ' 1949, τεύχος 

2 /3, σσ. 24 - 43. Οι σσ. 35 - 43 καλύ

πτουν τή βιβλιογραφία τοΰ Κ. Ν. Σ ά θ α . 
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διαφέροντα του ώσπου να κατάληξη στο συγκεκριμένο πεδίο της επιστή

μης. Τέλος, φανερώνουν οτι ό νεαρός Σάθας, ώς το 1861 πάντως, υπέ

γραφε με το όνομα Σαθόπουλος. 

Παραθέτουμε λοιπόν, με χρονολογική σειρά, όσες μαρτυρίες αποκο

μίσαμε άπο τις εφημερίδες του καιροϋ του, πού μας βοηθούν να παρα

κολουθήσουμε άπο κοντά τίς δραστηριότητες του νεαρού Γαλαξειδιώτη. 

1858. Το Νοέμβριο του έτους αύτοΰ, στα δεκάξη του χρόνια μόλις, ό 

Κωνσταντίνος Σαθόπουλος συνεργάζεται σε μιαν εφημερίδα των 'Αθη

νών, τήν « Ε σ π έ ρ α » , όπου δημοσιεύει ένα άρθρο γ ια το δήμαρχο του Γαλα-

ξειδιοΰ Λουκά Καραλίβανο 3 - μέ εγκωμιαστικό περιεχόμενο, χαρακτη

ριστικό δμως γ ια το αδόκιμο ΰφος του, είναι γραμμένο σε αρχαΐζουσα 

γλώσσα και στομφώδη τόνο (Παράρτημα αριθ. 1 ) . 

Μετά άπο λίγες μέρες, στις 8 Δεκεμβρίου, στις στήλες της Ι'διας 

εφημερίδας εμφανίζεται μια αγγελία 4 , μέ τήν όποια αναζητείται ό 

νεαρός Σαθόπουλος : 

«Παρακαλείται ό εκ Γαλαξειδίου κύριος Σαθόπουλος να έμφανισθή 

εις το γραφεΐόν μας.. .». 

1859. Πολύ σύντομα, στις 21 'Ιανουαρίου, ό νεαρός Σαθόπουλος μετα

φράζει γ ια τήν « Ε σ π έ ρ α » Ινα γαλλικό άρθρο πού επιγράφεται «'Απο

χαιρετισμός τον Ναπολέοντος»^" διαπιστώνουμε έτσι δτι είναι κάτοχος 

της γαλλικής γλώσσας (Παράρτημα αριθ. 2 ) . 

Οί προσπάθειες του πάντως είναι αλλεπάλληλες προς όλες τίς κατευ

θύνσεις· στο 'ίδιο φύλλο τής εφημερίδας καθώς και στο μεθεπόμενο 6, 

καταχωρίζεται μια αγγελία γ ια ενα μυθιστόρημα πού φέρει τήν υπο

γραφή του Σαθόπουλου* ωστόσο, το αναφερόμενο έ'ντυπο παραμένει άγνω

στο σήμερα. 

Οί έχοντες αγγελίας τον μνβιστορήματος «'Υδρόφοβος 'Ερημίτης 

κλπ.» παρακαλούνται να μας αποστείλυίσι ταύτας δσον ονπω, τον 

βιβλίον νπό τα πιεστήρια εύρισκομένον. 

Αθήναι 21 'Ιανοναρίον 1859 

Κ. Ν. Σαθόπονλος 

3. Έφημ. Εσπέρα, αριθ. 17. 20 4. έφημ. Εσπέρα, αριθ. 32. 8 Δε-

Νοεμβρίου 1858. Για τη δραστηριότητα κεμβρίου 1858. 

τοϋ Λούκα Καραλίβανου βλ. ενδεικτικά 5 " * W · Ε σ π έ ρ α , αριθ. 59. 21 Ί α -
, , , , νουαρίου 1859. 

στην εφημ. Αυγή, αριθ. 340. 24 Δεκεμ- ,, , m , , ö κ Λ Λ , >Τ 

' Υ ' r ' " r ^ 6. εφημ. Εσπέρα, αριθ. 59. 21 Τ α -

βρίου 1858 και στην 'ίδια έφημ. αριθ. νουαρίου 1859 και στην ϊδια έφημ. αριθ. 

363. 4 Φεβρουαρίου 1859. 61. 24 Ιανουαρίου 1859. 
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Τ α ενδιαφέροντα του νεαρού Κ. Ν. Σαθόπουλου δεν περιορίζονται 

στα άρθρα, τις μεταφράσεις και τα μυθιστορήματα" στην εφημερίδα « Ε 

σπέρα» πάντα, υπάρχει και ή ακόλουθη ειδοποίηση για μια ποιητική του 

συλλογή 7 : 

Νεκρικά δάκρυα επί τον τάφου τον Αημητρίον Λ. *Ράλλη : ποιη-

μάτια Κ. Ν. Σαθόπουλου' τύποις Μηλιάδου καί εσπέρας τιμάται λεπτών 

75. ευρίσκεται παρά τω βιβλιοπώλη Ν. Β. Νάκη. 

Ό τίτλος αυτός δεν αναφέρεται μεν στην « Ε λ λ η ν ι κ ή Βιβλιογραφία» 

Γκίνη - Μέξα, άλλα περιλαμβάνεται στο βιβλιοπωλικό κατάλογο του 

Ν. Β. Ν ά κ η 8 . Ή μόνη διαφορά, ή οποία παραρατηρεϊται ανάμεσα στις 

δυο αναγραφές, είναι στην τ ιμή της πώλησης του φυλλαδίου - ενώ στην 

ειδοποίηση της « Ε σ π έ ρ α ς » «τιμάται λεπτών 75», ό Νάκης αργότερα, στα 

1864 δηλαδή, πουλάει το ίδιο πόνημα με 25 λεπτά. *Η διαφορά αυτή 

μάλλον οφείλεται στο είδος του βιβλίου" πρόκειται γ ια μια ποιητική συλ

λογή, πού άπο τα 1859, οπότε κυκλοφόρησε, ώς τα 1864, οπότε εκδό

θηκε ό κατάλογος του Ν. Β. Νάκη, έ'χει χάσει π ια το στοιχείο της επι

καιρότητας. Ή ποιητική συλλογή αναφερόταν στον αδόκητο θάνατο του 

νεαρού Δημητρίου, πού ήταν γιος του δημάρχου του Πειραιά Λουκά 

Ράλλη, καί πέθανε, τή νύκτα της 26ης προς τήν 27η Δεκεμβρίου του 

1858 «εις τήν άνθηραν ήλικίαν του 17 έτους, μετά άσθένειαν μακράν καί 

πολύτροπον» 9 . Φαίνεται δτι οι δύο νέοι ήσαν φίλοι : ή εφημερίδα «Αυγή» 

διέσωσε ορισμένους στίχους του Κωνσταντίνου Σαθόπουλου αφιερωμέ

νους στο θάνατο του Δημητρίου Ράλλη, πού προέρχονται βέβαια άπο τήν 

7. έφημ. Εσπέρα, αριθ. 70. 9 Φε
βρουαρίου 1859. 

8. Βιβλιοπωλεϊον Φώτιος ο Κων
σταντινουπόλεως Νικολάου Β. Νάκη. 
Κατάλογος των ευρισκομένων βιβλίων 
ελληνικών, ήτοι εκκλησιαστικών, φιλο
λογικών, νομικών, Ιατρικών, ψυχαγωγι
κών, μυθιστορικών κλπ. Έν 'Αθήναις, 
οδός Αιόλου (Άρι. 377.) 1864 (Μάιος). 
Στη σελ. 50, αριθ. 987. Ευχαριστώ κι' 
άπ' αυτή τή θέση τον κ. Κ. Θ. Δημαρά 
για τα φυλλάδια άπο τή βιβλιοθήκη του 
πού έθεσε στη διάθεση μου καί για τήν 
πολύτιμη βοήθεια του. 

9. έφημ. Μέριμνα, αριθ. 90. 1 'Ια
νουαρίου 1859. Ή κοινωνική θέση του 

Λουκά Ράλλη είχε σαν συνέπεια τή με

γάλη δημοσιότητα γύρω άπο τήν κηδεία 

του γιου του" βλ. σχετικά στην έφημ. 

Αυγή, αριθ. 342 καί 343.· 27 καί 29 

Δεκεμβρίου 1858, καί στην έφημ. "Η

λιος, αριθ. 198. 24 'Ιανουαρίου 1859. 

«Έξεφωνήθησαν τέσσαρες επικήδειοι 

λόγοι», γράφει ή έφημ. 'Αθηνά (αριθ. 

2729. 28 Δεκεμβρίου 1858) καί δημο

σιεύει εξη : άπο το φύλλο υπ' αριθ. 2730. 

31 Δεκεμβρίου 1858 ώς το υπ' αριθ.. 

2734. 14 'Ιανουαρίου 1859. 'Υπάρχει 

καί ενα φυλλάδιο σχετικό πού βιβλιο-

γραφεϊται στην 'Ελληνική Βιβλιογρα

φία Γκίνη - Μέξα μέ τον αριθ. 7925. 
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ποιητική συλλογή και αποτελούν μια ένδειξη για το περιεχόμενο της' 

σ' αυτούς ακριβώς τους στίχους, δ Σαθόπουλος αποκαλεί τον συνομήλικο 

του 1 0 Δημήτριο «παμφίλτατο»1 1 : 

Τελενταΐον δάκρυ επί τοϋ τάφου του Δημητρίου Λ. Ράλλη. 

Καθήμενος είς την άκτήν, με την μορφήν ρεμβώδη, 

Περικυκλούμενος εδώ άπ άνθια ευώδη, 

'Εκείθεν από τάς ώδάς εύφθόγγων αηδόνων, 

Λύτοϋ το ούς μου ετεινον, αύτοϋ προσεϊχον μόνον. 

Αίφνης βορρέας δροσερός του γδούπου τών κυμάτων, 

Πλήθος φατνών άντήχησεν εύφθόγγων, άοράτοιν. 

Ποία φωνή γλυκνφθογγος ! Δημήτριε που είσαι ; 

Αίφνης κραυγάζω στάς εκεί πλην φευ ! εσύ δεν είσαι ! 

"Ολ' απ εμπρός μ' εχάθησαν, και τών πτηνών το άσμα, 

Και ή ακτή κ' ή θάλασσα, άπατηλον ήν φάσμα ! 

Άναχώρησας, ώς φεύγει ηδεία αύρα ρόδθ)ν, 

Ώς κρίνος μαραμένος εν τω μέσω τών τριάδων. 

Οι ψυχροί θανάτου νότοι τήν κυπάρισσον τοϋ βίου, 

Παράκαιρους σε μολύνουν co ψυχή τοϋ Δημητρίου. 

"Αψυχος γη καλύπτουσα το Δημητρίου πτώμα, 

Μαρμάρου πλάξ σκιάζουσα παντός βροτοϋ το σώμα. 

Το τελενταΐον δάκρυ μου, δ ήδη επιχύνω, 

Διοχετεύσατε αυτό, χοιρίς να περιμείνω ! 

Το αψυχον σώμα, παμφιλτάτου μοι Δημητρίου, 

Εις τάς μονάς σε περιμένει το επαθλον τοϋ βίου. 

Ή σκληρά μας ειμαρμένη εϊν άπλοϋς άγων και μάχη, 
7Ης ο στέφανος της νίκης εν τοις ούρανοΐς υπάρχει. 

Κ. Ν. Σαθόπουλος, εκ Γαλαξειδίου 

12 Στις 9 Φεβρουαρίου του 1859 οι αναγνώστες της «Εσπέρας» 

ειδοποιήθηκαν για τήν κυκλοφορία στην Ελλάδα ενός γαλλικού έργου : 

10. "Ολες οι βιογραφίες του Σάθα νον ό Τρ. Εύαγγελίδης, ο. π. σελ. 153, 

αναφέρουν για χρονολογία γεννήσεως γράφει ότι ό Σάθας γεννήθηκε στα 1847" 

του το 1£42. Το ΐδιο σημειώνει και ή ασφαλώς δμως πρόκειται περί λάθους. 

Μαίρη Ν. Βέη, Παρασκηνιακή διαμάχη 11. έφημ. Αυγή, αριθ. 361. 31 Ί α -

περί το χειρόγραφον Χρονικον τοϋ Γα- νουαρίου 1859. 

λαξειδίου και το εξ αύτοϋ τύπωμα τοϋ 12. έφημ. Ε σ π έ ρ α , αριθ. 70. 9 Φε-

Κ. Ν. Σάθα. 'Αθήναι 1964, σελ. 5. Μό- βρουαρίου 1859. 
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«Το βιβλιοπωλεΐον των παραγγελιών του Κ. Καρόλου Σ . Ποττεν ελα-

βεν εκ Παρισίων, τό περιώνυμον φυλλάδιον «Ναπολέων Γ' και ή Ι τ α 

λία» τ ιμάται δραχμών 2. όλίγιστα αντίτυπα ύπάρχουσι». 

Λίγο αργότερα, στις 25 'Απριλίου σε εφημερίδα τών Π α τ ρ ώ ν 1 3 

αναγγέλλεται δτι ό Σαθόπουλος 1 4 μετέφρασε αυτό το φυλλάδιο με τον 

τίτλο «Το Ίταλικον ζήτημα και δ αυτοκράτωρ Ναπολέων Γ'»10. 

Έ κ τ ο ς άπο τον τίτλο, πού διαφέρει, δπως διαπιστώνουμε, υπάρχει δια

φορά και στην τιμή : ή μετάφραση κόστιζε μόνο μία δ ρ α χ μ ή 1 6 . 

Βιβλιογραφία 

"Εξεδόθη εν "Αθήναις ή μετάφρασις τον καθ" δλην την Ενρώπην 

περιωνύμου καταστάντος φυλλαδίου «Το Ίταλικον ζήτημα και δ Αυτο

κράτωρ Ναπολέων Γ'» γενομένη εκ τοϋ Γαλλικού υπό του Κ. Κωνστ. 

Ν. Σαθοπούλον. 

Την ανάγνωσιν τοϋ φυλλαδίου τούτου τιμωμένου δραχμής και ευρι

σκομένου ενταύθα παρά τω βιβλιοπώλη Κ. Λομβάρδω συνιστώμεν στε-

νώς εις τους συμπολίτας μας». 

Οί παραπάνω αγγελίες χρησιμεύουν στο να καθορισθή χρονολογικά 

ή έκδοση της μετάφρασης του Σαθόπουλου, Παίρνοντας γ ια πρώτο δριο 

τήν 9η Φεβρουαρίου 1859, οπότε αναγγέλλεται ή παρουσία του γαλλικού 

βιβλίου στην 'Αθήνα, και γ ια έσχατο δριο τήν 25η 'Απριλίου 1859, οπότε 

σημειώνεται στην εφημερίδα τών Π α τ ρ ώ ν ή έκδοση του έργου στην ελ

ληνική γλώσσα, μπορούμε να υποθέσουμε δτι ό Σάθας μετέφρασε το « Ί -

ταλικον ζήτημα» το Μάρτιο του 1859. "Αλλωστε, στην τελευταία σελίδα 

αύτοΰ του φυλλαδίου υπάρχει ή παρακάτω σημείωση, πού μαρτυρεί γ ια 

τη βιασύνη μέ τήν οποία έ'γινε ή μετάφραση 1 7 . 

...Έβραδύναμεν εις τήν εκδοσιν αύτοϋ (και αΐτοϋμεν συγγνώμην 

παρά τών ευγενών κ. κ. συνδρομητών μας) καθότι μαθόντες δτι εγένετο 

εν Παρισίοις νέα αύτοϋ εντελεστέρα εκδοσις παρηγγείλαμεν αυτό και 

13. έφημ. Ό Μίνως, αριθ. 582. 25 
'Απριλίου 1859. 

14. Στην 'Ελληνική Βιβλιογραφία ό 
Σαθόπουλος εμφανίζεται ώς Σταθόπου-
λος : ό Τ. Χριστόπουλος, ο. π. σελ. 186, 
επισημαίνει το λάθος, το όποιο κωδικο
ποιεί ό Έμμ. Ι. Μοσχονας, Ελληνική 
Βιβλιογραφία 1800 - 1863. Διορθώσεις 
και Συμπληρώσεις, περ. Ό 'Ερανιστής, 

Ιτος Γ' 1965, τεύχος 13, σελ. 23. 

15. αριθ. 8074 στην 'Ελληνική Βι

βλιογραφία Γκίνη - Μέξα. 

16. Κατάλογος Ν. Β. Νάκη, ο. π. 

αριθ. 988. Και έφημ. Ό Μίνως, αριθ. 

582. 25 'Απριλίου 1859. 

17. Κ. Ν. Σαθοπούλου, Το Ίταλι-
κον ζήτημα..., 6. π. σελ. 40. 



Δήμητρα Σκ. Πικραμένου, ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΑΘΑΣ (1858-1861) 265 

Ιδού παραόίδομεν αυτό είς φως μεταπεφρασμένον εκ τής τελευταίας του 

εικοστής εκδόσεως. 

Καθό δε βιαίως μεταφρασθεν εγκαταλαμπάνομεν εις την καλοκα-

γαθον των συνδρομητών μας επιείκειαν τα τυχόν τυπογραφικά παρορά-

ματα'...». 

Οι βιογράφοι του Σάθα αναφέρουν ότι συχνές ήταν οί επαφές τοϋ 

εκκολαπτόμενου συγγραφέα μέ την ιδιαίτερη πατρίδα του' επιβεβαίωση 

των πληροφοριών αυτών αποτελεί και ή παρακάτω επιστολή γραμμένη 

μέ εριστικό πνεύμα18. 

Κύριε συντάκτα της Αυγής 

Διακηρύττω προς γνώσιν πάντων, δτι ουδόλως λαμβάνω πλέον μέ

ρος εις το Άλβιόνειον σιδηρουργεϊον.19 

Ύπείκων δε είς ανεξάρτητα των θελήσεων μου αίτια μετέβην είς 

Γαλαξείδιον, ένθα παρακαλώ τους φίλους ν' άποτείνωσι πάσαν παραγγε-

λίαν ή άποστολήν Ιδίως δε προσκαλώ ίνα εντός τριών ημερών από της 

δημοσιεύσεως της παρούσης οι κ. κ. επιστάται τών Ταχυδρομείου Γα

στούνης, Καρυταίνης, Λεχαινών και Μολάων, μοι άποστείλωσι τάς είς 

χειράς των εύρισκομένας εισπράξεις τοϋ «'Ιταλικού ζητήματος», άλλως 

θελο^ καταγγείλει αυτούς εις την προϊσταμένην των αρχήν. 

Έν Γαλαξειδίω 30 Μαΐου 1859. 

Κ. Ν. Σαθόπουλος. 

Ό Παναγιώτης Συνοδινος δίνει μια πρόσθετη πληροφορία για το 

Σαθόπουλο στα 1858 - 1859, ή οποία πάντως παραμένει ανεξακρίβωτη20. 

Λέει ό ποιητής σχετικά μέ Ινα ποίημα του, στή σημείωση 18 της συλλο

γής του «Εθνικά δάκρυα και Νεκρικά άνθη» : «Το τεμάχιον τοΰτο είνε 

18. έφημ. Αυγή, αριθ. 436. 13 'Ιου
νίου 1^59. 

19. Δεν είμαι σε θέση να εξηγήσω 

τί εννοεί ό Σάθας μέ την ίκφραση Ά λ 

βιόνειον σιδηρουργεΐον. 

20. Σ τ ή σημείωση 18 της σελίδας 

104 της συλλογής του 'Εθνικά οάκρνα 

και Νεκρικά άνθη. 'Αθήναι 1859. Ή 

συλλογή αυτή, λίγο μετά την εκδοσή 

της (Μάρτιος 1859) κολοβώθηκε. Βλ. 

σχετικά στο άρθρο μου Ή ποιητική 

συλλογή τοϋ Παναγιώτη Συνοόινον 

«'Εθνικά δάκρυα και Νεκρικά άνθη». 

περ. Ό 'Ερανιστής, έτος Ζ ' 1969, τεύ

χος 42, σσ. 203 - 209. Ή 'Εθνική Βι

βλιοθήκη κατέχει το ακέραιο αντίτυπο 

της συλλογής- άλλα ό αριθμός 18, πού 

θα έδειχνε ποιο κομμάτι της συλλογής 

του εννοούσε ό Συνοδινός, παραλείφθη

κε κατά το τύπωμα τοϋ κειμένου. Π α 

ράλληλα, το μοναδικό αντίτυπο τής εφη

μερίδας Ε σ π έ ρ α , πού ανήκει στή Βι

βλιοθήκη τής Βουλής, είναι έλλειπες. 
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το όποιον έδημοσίευσεν εϊς τι φύλλον της Ε σ π έ ρ α ς με μακρυά, πλατειά 

την ύπογραφήν του ό Σαθόπουλος εκ Γαλαξειδίου...». 

1860. Τ η χρονιά αύτη ή δραστηριότητα του Κωνσταντίνου Σαθόπουλου 

είναι αρκετά μεγάλη* με τα αρχικά του ονόματος του (Κ. Ν. Σ . ) εκδίδει 

τα «Γνωμικά διαφόρων σοφών περί "EQOJTOÇ»21 Ώ ς συνδρομητής Α 

θηνών σημειώνεται και σ' ενα φυλλάδιο με τη βιογραφία του Γαριβάλ-

δ η . 2 2 Το Νοέμβριο στην εφημερίδα «Πρωινός Κήρυξ» εμφανίζεται ακό

μα μια αγγελία του Κ. Ν. Σαθόπουλου, 2 3 οπού αναγγέλλεται ή έκδοση 

ενός δεκαπενθήμερου περιοδικού με τον τίτλο «Κόσμος»' τήν αγγελία 

συνοδεύει και ένα σχόλιο τής εφημερίδας σχετικά με τή χρησιμότητα 

τών περιοδικών συγγραμμάτων (Παράρτημα αριθ. 3 ) . 'Από το κείμενο 

συνάγεται Οτι ό νεαρός εκδότης είχε τήν πρόθεση να παρ ακόλουθη τή 

διεθνή επικαιρότητα και να τή μεταφέρη ά π ' τις σελίδες του καινούργιου 

περιοδικού στον έλληνα αναγνώστη' φιλοδοξεί άλλωστε με μια «συγκα-

ταβατικώτατη τιμή» να καλύψη ενα κενό στον τομέα του περιοδικού 

συγγράμματος, διασκεδάζοντας καί συγχρόνως μορφώνοντας τους συγ

χρόνους του. 

1861. Με ενα σχόλιο τής εφημερίδας «Πρωινός Κήρυξ» τών 'Αθηνών 

αναγγέλλεται ή κυκλοφορία του περιοδικού «Κόσμος»' οι κρίσεις για το 

συντάκτη του είναι πολύ κολακευτικές 2 4 : « 'Εξεδόθη υπό τον τίτλον 

«Κόσμος» καί νέον περιοδικόν σύγγραμμα περιέχον άξιόλογον φιλολο-

γικήν καί μυθιστορικήν ύλην. 'Αρκετή σύστασις του περιοδικού τούτου 

συγγράμματος είναι τό όνομα του αξιόλογου αύτοΰ συντάκτου Κ. Σαθό

πουλου, έκτος τών άλλων έλαττώσαντος καί την συνδρομήν αύτοΰ εις 8 

μόνον δραχμάς ετησίως». 

'Από τον τίτλο του περιοδικού «Κόσμος»20 βλέπομε ότι ό Κ. Ν. Σ α -

21. Ελληνική Βιβλιογραφία Γκίνη -
Μέξα, αριθ. 8139. 

22. 'Ιωσήφ ΓαριβάλΟης. 'Ιδιωτικός 
και πολιτικός βίος αύτοΰ. υπό Δ. Π. 
Έν 'Αθήναις, τνπογραφεϊονΔ. Α. Μαυ-
ρομμάτη 1860. Στην Ελληνική Βιβλιο
γραφία Γκίνη - Μέξα αναφέρεται με τον 
αριθ. 8264. Ή βιογραφία αυτή δημο
σιεύτηκε επίσης σε συνέχειες στην 
έφημ. Πρωινός Κήρυξ, άπα τον αριθ. 
463. 15 'Οκτωβρίου 1860 μέχρι τον 
αριθ. 491. 13 Μαΐου 1861. 

23. έφημ. Πρωινός Κήρυς, αριθ. 467. 
12 Νοεμβρίου I860. 

24. έφημ. Πρωινός Κήρυξ, αριθ. 477. 
11 Φεβρουαρίου 1861. 

25. Κόσμος. Σύγγραμμα περιοοικον 
εκδιδόμενον δίς του μηνός υπό Κ. Ν. 
Σαθόπουλου καί Δ. Σ. Κοπίδα. "Ετος 
πρώτον. Άθήνησι, τύποις Φιλόμουσου 
Λέσχης Δ. Σ. Κοπίδα και συντ. 1861. Το 
μοναδικό αντίτυπο τής Βιβλιοθήκης τής 
Βουλής είναι έλλειπες. Υπάρχουν μόνο 
τα φυλλάδια Α, Β, ΣΤ, Ζ, Η, Θ, ΙΑ, IB. 
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θόπουλος δεν ήταν δ μοναδικός εκδότης. Παράλληλα αναφέρεται και το 

όνομα του Δ. Σ. Κοπίδα, ό όποιος τελικά θα κράτηση μόνος του τη διεύ

θυνση του περιοδικού. Ωστόσο άπό τις δηλώσεις του Κοπίδα, όπως θα 

δοΰμε παρακάτω, φαίνεται ότι ό μεν Κ. Ν. Σαθόπουλος ήταν ό συντά

κτης, ό ίδιος δε κυρίως ό εκδότης. Έκτος άπό δύο μυθιστορήματα, Ολα 

τα άλλα άρθρα πού δημοσιεύονται δεν έχουν υπογραφή συντάκτη ή μετα

φραστή. Πάντως, αρκετά στρέφονται γύρω άπό θέματα προσφιλή στον 

Κ. Ν. Σαθόπουλο* ίσως λοιπόν αυτός να ήταν ό μοναδικός συντάκτης του 

περιοδικού, χωρίς βέβαια να αποκλείεται ή πιθανότητα να υπήρχαν και 

άλλοι συνεργάτες. 

Τή μετάφραση του μυθιστορήματος του Πέτρου Ζακών «'Απομνη

μονεύματα εξόριστου βασιλέως» ό Κ. Ν. Σαθόπουλος αφιέρωσε στό θειο 

του γιατρό 'Αθανάσιο Λύτσικα. Στό ίδιο πρόσωπο όμως είχε αφιερώσει26 

στα 1859 τή μετάφραση του «'Ιταλικού ζητήματος» και πάλι στα 1865 

θα αφιέρωση τό «Χρονικό του Γαλαξειδιοΰ»· ίσως λοιπόν ό 'Αθανάσιος 

Λύτσικας να είχε υποστηρίξει οικονομικά τις πρώτες εκδοτικές προσπά

θειες του άνεψιοϋ του. 

Ώ ς παράρτημα του περιοδικού «Κόσμος» κυκλοφορούσε τό μυθι

στόρημα « Τα απόκρυφα τής Φαρμασονίας» με τήν υπογραφή του Σα-

θόπουλου, ό όποιος στην αγγελία τής έκδοσης του περιοδικού αναφέρθηκε 

σ' αυτό τό έργο σαν να επρόκειτο για μετάφραση.27 Άλλα αργότερα, στό 

τέλος τής Εισαγωγής2 8 πού προτάσσει στό μυθιστόρημα, «διακηρύττει» 

ότι è ίδιος είναι ό συγγραφέας : 

Έπειοή πολλοί μας απηύθυναν αλλεπάλληλους ερωτήσεις περί 

τοϋ σνγγραφέοις των απόκρυφων, διακηρύττομεν, ότι είναι πρωτότυπα. 

Κ. Ν. ΣΑΘΟΠΟΥΛΟΣ 

'Ωστόσο, πολύ σύντομα αυτός ό ισχυρισμός διαψεύδεται άπό τόν Κοπίδα, 

ό όποιος δηλώνει Οτι τό μυθιστόρημα «Τα 'Απόκρυφα τής Φαρμασο

νίας» δεν είναι πρωτότυπο, άλλα μετάφραση του Κ. Ν. Σαθόπουλου άπό 

τα γαλλικά.29 

Είναι φανερό Οτι ό Κ. Ν. Σαθόπουλος ενδιαφερόταν για τή διεθνή 

πολιτική : στα 1859, Οπως έχει ήδη σημειωθή, μεταφράζει τό άρθρο 

26. Τ . Χριστόπουλος, δ. π . σελ. 188, 27. έφημ. Πρωινός Κήρυξ, αριθ. 467. 

189. Ή αφιέρωση στο περ. Κόσμος, 12 Νοεμβρίου 1£60. 

φυλλ. Α'. 1 Φεβρουαρίου 1861 στη σε- 23. περ. Κόσμος, φυλλ. Σ Τ ' . 15 Ά -

λίδα τίτλου: «Τω εξοχωτάτα) θείφ μοι πριλίου 1 ?61. 

Αθανασία) Λύτσικα Ιατρώ Γαλάζιου 29. περ. Κόσμος, φυλλ. I B ' . 15 Ί ο υ -

άνατίθημι». λίου 1861. 
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«'Αποχαιρετισμός του Ναπολέοντος», λίγο αργότερα το φυλλάδιο «Το 

Ίταλικον ζήτημα καί ό αυτοκράτωρ Ναπολέων Γ'» και στα 1860 εγγρά

φεται συνδρομητής στή βιογραφία του 'Ιωσήφ Γαριβάλδη. Πιθανώτατα 

λοιπόν ό 'ίδιος να ήταν καί ό μεταφραστής του άρθρου «Σκέψεις Ναπο

λέοντος Α' εξόριστου εν τη Άγια fΕλένη», πού δημοσιεύτηκε σε συνέ

χειες στον «Κόσμο». 

"Ισως στον Σαθόπουλο θα πρέπη να προσγράψουμε και τις παρα

κάτω ανυπόγραφες συνεργασίες : στή στήλη Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά του 

Ιου φυλλαδίου δημοσιεύεται το άρθρο «Περί Οίάνθης Αποσπάσματα» μέ 

τήν ένδειξη : « Έ κ της παρ' ημών έκδοθησομένης 'Ιστορίας του Γαλα-

ξειδίου.» Καί στή στήλη ' Ι σ τ ο ρ ι κ ά του 2ου φυλλαδίου αρχίζει ή δη

μοσίευση του άρθρου «Σύντομος Ιστορική και φιλολογική όπισθόρασις 

των εν 'Ελλάδι και Τουρκία συμβάντων από της Τουρκοκρατίας μέχρι 

της επαναστάσεως» μέ τήν ϊδια περίπου έ'νδειξη: « Έ κ των προλεγομέ

νων της ιστορίας του Γαλαξειδίου» 'Αργότερα, στο 6ο φυλλάδιο, υπάρχει 

έ'να άρθρο «"Η Πυρπόλησις του Γαλαξειδίου» πού «άφιεροΰται τω Άριστ. 

Βαλαωρίτη». Καί στο 11ο φυλλάδιο, στή στήλη II ο ί η σ ι ς, βιογραφεί

ται ό έκ Γαλαξειδίου Νικόλαος Μουντής. 

'Ασχολήθηκε λοιπόν πολύ με τήν ιστορία της ιδιαίτερης πατρίδας 

του ό Κ. Ν. Σαθόπουλος, αν δεχτούμε βέβαια δτι πραγματικά ήταν δικά 

του αυτά τα άρθρα. "Αλλωστε ή επαφή του μέ το Γαλαξεΐδι υπήρχε πάν

τα, καθώς είδαμε καί στην αγγελία του της 30ής Μα'ίου 1859. Σε κά

ποιο άπα τα ταξίδια του στην ιδιαίτερη πατρίδα του φαίνεται Οτι βρήκε 

καί το χειρόγραφο του «Χρονικού τοϋ Γαλαξειδίου», πού δημοσίευσε 

στα 1865. 

Παρ' δλη όμως τή δραστηριότητα του νεαρού συντάκτη, πολύ σύν

τομα διευθυντής του «Κόσμου» θα μείνει μόνο ό Δ. Σ. Κοπιδάς, πού αναγ

γέλλει το γεγονός στο κοινό του τήν 1η Μαίου του 1861. 3 0 Ό Σαθόπου

λος αποχώρησε άπο τή διεύθυνση του περιοδικού για λόγους καθαρά 

οικονομικούς, καθώς φαίνεται άπο τήν ειδοποίηση πού ακολούθησε, 

στην οποία ό Κοπιδάς τον κατηγορεί για υπεξαίρεση, αμάθεια καί κλο

πή πνευματικής ιδιοκτησίας31 : 

Ό Κ. Σαθόπονλος άναχωρήσας εντεύθεν, άφήκεν ημάς εις μεγά-

λην ατα^/αν, ένεκα της οποίας δεν ήδυνήθημεν εγκαίρως να εκδώσωμεν 

το φύλλον. 

30. περ. Κόσμος, φυλλ. Ζ'. 1 Μαΐου 31. περ. Κόσμος, φυλλ. IB'. 15 Ίου-
1861. φυλλ. Η'. 15 Μαΐου 1861. φυλλ. λίου If 61. 
Θ'. 1 Ιουνίου 1861. 
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Λαβόντες αυτόν ώς μεταφραστήν και συνεταϊρον, δεν εγνωρίζομεν 

τήν άναίδειαν και αμάθειαν τον άνθρωπου. 

Ύπεξαιρέσας εκ των συνδρομών τον Κόσμου ποσόν 1.600 δραχ. εφ' 

ου ουδέν δικαίωμα είχε, καθο μισθωτός, και των συνδρομητών κινήσας 

την αγανάκτησιν δια μεταφράσεων, ουχί εκλεκτών, άσχετο άπιών λα-

θραίως, συμπαραλαβών και το κείμενον τών «'Απόκρυφων της Φαρμα-

σονίας» δπερ δεν ήτο πρωτότυπον, ώς εν αγνοία ημών και τοσούτον ασυ

στόλως διεκηρυξεν. 

'Αλλ' ας μη δυσανασχέτηση, δι' αυτό ο περίεργος αναγνώστης' 

εγράψαμεν προ πολλού ε'ις Παρισίους, ίνα μας στείλωσι κείμενον άλλο 

ώστε ή διακοπή τού μυθιστορήματος είναι βραχυχρόνιος... 

"Ετσι, λοιπόν ή επιθυμία του Κ. Ν. Σαθόπουλου να έκδώση περι

οδικό ναυαγεί οριστικά, άφοϋ στο εξώφυλλο του 'ίδιου φυλλαδίου του 

«Κόσμον»32 αναγγέλλεται ήδη ή πρόσληψη νέου συντάκτη. 

Παρακολουθώντας άπο κοντά τίς πρώτες συγγραφικές και εκδοτι

κές δραστηριότητες του Κωνσταντίνου Σάθα είμαστε σέ θέση να γνωρί

σουμε καλύτερα τα ενδιαφέροντα, πού τον απασχόλησαν στά νεανικά 

του χρόνια και τον έκαναν να εγκατάλειψη τίς σπουδές του της ' Ιατρι

κής. Είναι επίσης δυνατό να διαγράφουν έντονώτερα ορισμένα στοιχεία 

της προσωπικότητας του, τα όποια ανακύπτουν άπο τίς σχέσεις του με 

τους άλλους ανθρώπους. Δυστυχώς, ή έλλειψη επαρκών στοιχείων δεν 

μας επιτρέπει να κρίνουμε τη συμπεριφορά του' πάντως, θα μπορούσαμε 

'ίσως να δικαιολογήσουμε το νεαρό συγγραφέα λαμβάνοντας υπόψη την 

έ'φεσή του να άσχοληθή με τη λογοτεχνία καί τίς Ιστορικό - φιλολογικές 

μελέτες. Κοντά στις έντονες προσπάθειες του ν' απόκτηση γνώσεις άλλα 

καί να τίς μεταδώση στους συγχρόνους του, διαβλέπουμε μια τάση, κά

π ω ς βιαστική, να γίνη γνωστός στο ευρύτερο αναγνωστικό κοινό* ίσως 

σ' αυτήν ακριβώς τήν τάση να οφείλονται τα προβλήματα καί οι διενέ

ξεις πού προέκυψαν στα π ρ ώ τ α του βήματα. 

'Οπωσδήποτε, αν για τα χρόνια 1858 - 1861 έχουμε συγκεντρώσει 

μερικά στοιχεία σχετικά με τις ασχολίες του Κωνσταντίνου Σάθα, γ ια 

τ α αμέσως επόμενα (1862 - 1864) δεν έχουμε ακόμα καμμιά μαρτυρία* 

στα 1865 πάντως, με τήν έκδοση του «Χρονικού τοΰ Γαλαξειδιοΰ» κατα

λαγιάζει ή ποικιλία τών ενδιαφερόντων του, τα όποια παίρνουν πια μια 

συγκεκριμένη μορφή : χάρη στή συμπαράσταση καί τήν καθοδήγηση 

τοΰ Παύλου Λάμπρου στρέφεται προς τήν έρευνα. "Ετσι, ώς το θάνατο 

32. περ. Κόσμος, φυλλ. IB'. 15 Ιου
λίου 1861 καί στο εξώφυλλο. 
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του, το 1914, ασχολείται με τή δημοσίευση ανεκδότων κειμένων της 

βυζαντινής και νεοελληνικής γραμματείας καθώς και με τή σύνταξη ιστο

ρικών μελετών. k 

Δήμητρα Σκ. Πικραμένου 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

'Αριθ. 1 

Ό Δήμαρχος Γαλαξειδίου Κ. Λουκάς Ι. Καραλίβανος. 

Πνρίγληνος πάς τις σνγκρίνων την νυν κατάστασιν της πόλεως 

Γαλαξειδίον με την προτέραν την επί των άλλων δημάρχου, πατριωτι

κής εύχαριστήσεως εμπίμπληται. 

Ουδέν έτερον θέλο) διακοινώσει, ειμή δτι αγνή και παιδική καρδία, 

πατριωτισμού εμπλεως, δύναται να διακοίνωση, ναι, καρδία εναποτα-

μιεύσασα εις τον νάρθηκα της την νεκταροσταγή και άμβρόσιον της αγα

θοεργίας τρύγα. 

Τις αναλογιζόμενος την πριν τοϋ Κ. Καραλιβάνου κατάστασιν της 

πόλεως μας, ερμαιον ληστών ούσαν, ύποχθονίων παθών μεστήν, ίθυνο-

μένην παρ* ανθρώπων ών τα στέρνα άνέδιδον δηλητήριον πατριωτικον 

σπινθήρα, ώς τον εκ της γλήνης μανιώδους εχίδνης έξερχόμενον vai ! 

την Δημαρχίαν εκείνων, οιτινες τυφλοΐς δμμασιν εγκατελίμπανον το της 

πολιτείας σκάφος, όπως διαρραγή εφ' υφάλων προσάραξαν τών Δημάρ

χων των καπηλευόντων τα συμφέροντα της πατρίδος των ! Συγκρίνων 

λέγομεν, την ζοφεραν και άχλυώδη τότε κατάστασιν με την παροϋσαν 

χρυσήν περίοδον, την εντελώς άπέλασιν πάσης στυγεράς ληστών συμ

μορίας, τήν άναμόρφωσιν της γηραιάς ΟΙάνθης, τήν καθίδρυσιν σχολείου 

αναμορφωτικού εν τοις χωρίοις, όπως και οι πειναλέοι εκείνοι χωρικοί 

άναμορφωθώσΐ' τήν εγκαθίδρυσιν Δημοτικού τών κορασιών σχολείου' 

ταύτα πάντα αναλογιζόμενος τις δεν δύναται ειμή να εξαγάγη φρικώ

δεις αράς κατά τών πρώην καπήλων έκείνοιν Δημάρχων! ! ! Ό ήδη ιθύ

νων τον οϊακα της πατρίδος είναι στιβαρός σκέψεως βραχίων, γεραρώς 

αντέχουν εις άπάσας τας κυκεωνίους της πολιτείας τύρβας' ήδη το σκά

φος πλέει άφόβως εφωδιασμένον μετ οϊακος και πυξίδος τα αχανή τών 
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ωκεανών πελάγη, έχον ώς παμφανόη καθοδηγόν τον ψάρον το ενθερμον 

των στέρνων τον τέκνον, το περίδοξον και εν ταϊς μελέταις γεγηρακός-

ή πόλις επ αντον καλλωπίζεται δια καινού Νεκροταφείον, γεωμετρικών 

σνμμετρων άγνιών. — "Επί τον ενδόξον τούτον τέκνον της ή γηραιά 

ΟΙάνθη διανγάζεται παρά τον θείον εκείνον π ν ρ ό ς. 

'Επί τον Κ. Καραλιβάνον ή πατρίς αντί να δίδη λαμβάνει τον μι-

σθόν, δν ή αρωγός και γενναία ψυχή τούτον προσήγαγεν νπερ αντής. 

Άνεγέρθητι, ώ γηραιά και περικλεής ΟΙάνθη, και άφον ανάπεμψης 

μεθ' ημών ευγνωμοσύνης φόρον προς το τέκνον σον Κ. Αονκάν Καραλι

βάνον πνρίγληνος ανθεί ! 

Άνάκραξον μεθ' όλων των πολιτών σον πτερόεντα επη, α ή ψιλο-

στοργική σον λάβρα σοι απαγορεύει. 

Σεις δε ώ Μονσαι πλέξατε στέφανον κηπαρίσον. Με άνθη νεκταρο-

σταγή, άνθη τον παραδείσον. 

Και στέψατε την κεφαλήν τοιούτ ανδρός ενθερμον. 

Τοιούτον τέκνον ιερόν, και πανανγονς Βανδέμον. 

Ενγνωμονονντες επί σε Ζωδιακόν μας σέλας. 

2" ενχαριστοϋμεν εκ ψυχής ώ 'Αμάλθειας κέρας. \ 

Κ. Ν. Σαθόπονλος εκ Γαλαξειδίον. 

Αριθ. 2 

'Αποχαιρετισμός τον Ναπολέοντος. 

Ύγείαινε Τόπε, όστις είδες το επικήδειον της δόξης μον κλέος, 

άνεγερθεν και διαχνθεν επί της υφηλίου, ώς ενρν σκίασμα ! Ό τόπος 

οντος με εγκαταλείπει ήδη, άλλ' αϊ λαμπρότεραι και ζοφερώτεραι της 

ιστορίας τον σελίδες θέλονσιν εΐσθαι πλήρεις της μνήμης μον. Έπολέ-

μησα κατά τον κόσμου σύμπαντος, και αν ένικήθην, το μετέωρον τών 

κτήσεων με παρέσνρεν νπερ το δέον. Έπάλαισα κατά τών εθνών, άτινα, 

εν τή μοναξιά μον, φοβούνται εισέτι εμε μόνον και τελενταϊον αίχμάλώ-

τον μεταξύ μνριάδων πολεμιστών. 

Ύγείαινε Γαλλία ! "Οταν το διάδημα έστεφε το μέτωπόν μον, σε 

άπεκατέστησα τον πανανγέστατον της νφηλίον αδάμαντα· άλλ' ήδη ή 

άδνναμία σον επιτάττει νά σε εγκαταλείψω ώς σε εύρον άποκεκληρωμένην 

της δόξης, και πεπτωκνΐαν της αρετής σον ώ ! διατί νά μή εχω άκάμη 

τονς άοειμανίονς εκείνους πρεσβύτας στρατιώτας, οϊτινες νικηται είς 



272 Ο Ε Ρ Α Ν Ι Σ Τ Η Σ, H' (1970), άρ. 48 

άπάσας τάς μάχας μου, έπεσαν άνευ δάφνης πολεμικής παλαίοντες κατά 

των στοιχείων ; /... Ό αετός, ούτινος το βλέμμα τότε εθορυβήθη και 

έξεπλήχθη, ήθελεν εισέτι προσηλοϊ άσκαρδαμυκτει τον όφθαλμόν τον 

προς τον ήλιον της νίκης. 

Ύγείαινε Γαλλία ! άλλα αν μίαν ήμέραν ή ελευθερία έπανελθοϋσα, 

επισκεφθή τάς άκτάς σου, τότε μέμνησο εμον ! Το ϊον αυξάνει εισέτι 

είς τον μυχον των κοιλάδων σου, μαραινόμενον δε τα δάκρυα σου δύναν

ται να το άναζωογονήσωσι... τότε δη, τότε, θέλεις ύπερίδει άγερώχως 

τα περικυκλοϋντα μας εχθρικά στίφη, και ή καρδία σου θέλει άνεγερθή 

και σκιρτήσει εις την φωνήν μου· εις την δέσμιους κρατούσαν ημάς αλυ-

σον, ύπάρχουσι κρίκοι αποσπώμενοι· δταν δε πέσωσι, στράφητι προς 

εμε και άναμνήσθητι τον άρχηγόν, δν συ εξέλεξας. 

("Εκ του Γαλλικού). Κ. Σαθόπουλος. 

'Αριθ. 3 

Καταχωροϋντες τήν κατωτέρω άγγελίαν, συνιστώμεν στενώς εις 

το Πανελλήηον το νέον τοϋτο περιοδικον σύγγραμμα, δπερ απέναντι 

τής ευτελούς συνδρομής τήν οποίαν τάσσει ο διευθυντής αντοϋ, υπόσχε

ται ωφελείας τάς οποίας δεν άμφιβάλλομεν ότι έκαστος θέλει εκτιμήσει. 

Το στενον του φύλλου δεν μας επιτρέπει να άναπτύξωμεν τήν ανάγκην 

των περιοδικών συγγραμμάτων, είς έθνος δπερ στερείται συγγραφέων, 

πλην πεποίθαμεν δτι πάντες τήν άναγνωρίζουσιν. Άρκούμεθα μόνον να 

εϊπωμεν δτι ή συνδρομή επί τοιούτων έργων, είναι ενίσχυσις τών φώ-

των, τής επιστήμης και του πολιτισμού, άνευ τών οποίυίν ουδεμία κοι

νωνία, ουδέν έθνος δύναται να εκπλήρωση τήν εντολήν του. 

ΑΓΓΕΛΙΑ 

'Αναλογιζόμενοι τήν παντελή ελλειψιν περιοδικού συγγράμματος, 

δπερ δια το τερπνόν και ώφέλιμον τής ύλης αφ ενός, αφ* ετέρου δε δια 

τήν πρωτοφανή τής συνδρομής του συγκαταβατικωτάτην τιμήν, δύναται 

νά γείνη προς πάντας εύπρόσδεκτον, άπεφασίσαμεν τήν εκδοσιν τοιούτου 

υπό τήν επιγραφήν «Κόσμος». 

Το εν λόγω σύγγραμμα δις τοϋ μηνός εκδιδόμενον κατά φυλλάδια 

εκ δύο τυπογραφικών φύλλων εκαστον θέλει περιέχει μυθιστορήματα, 

διηγήματα, βιογραφίας τών συγχρόνων 'Ελλήνων και φιλελλήνων, ποιή

σεις, ποικίλα, ανέκδοτα, περιηγήσεις είς αγνώστους τόπους, θρησκευ

τικά, ανακαλύψεις τής επιστήμης και βιομηχανίας κλπ. 
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"Εκαστον φνλλάδιον θέλει εμπεριέχει τρεις ή τεσσάρας εικονογρα

φίας προς ζωηροτέραν τον κειμένου εξήγησιν και άνάπτυξιν. 

Εις το τέλος εκάστου φυλλαδίου θέλει δημοσιεύεσθαι εν παραρτή-

ματι καθ' ήμίφυλλον, το μυθιστόρημα «Φαρμασονίας απόκρυφα» το 

υπό τον παράδοξον άλλα φερώνυμον τοϋτον τίτλον εν Παρισίοις δημο

σιευθέν και τοσούτον τάραξαν τους πολιτικούς της Ευρώπης κύκλους 

δια την άποκάλνψιν των μυστηρίων της παραδόξου ταύτης εταιρείας 

περί της οποίας αλλόκοτους και όλως συγκεχυμένας ιδέας εχομεν. 

Τιμή εξαμηνιαία προπληρωτέα άμα τη παραλαβή τον πρώτου φυλ

λαδίου ορίζεται, δια μεν την 'Ελλάδα είς δραχμάς 4, δια δε το εξωτερι-

κον φραγ. 7. 

'Αθήναι 1 Νοεμβρίου 1860. 

Κ. Ν. ΣΑΘΟΠΟΥΛΟΣ. 

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

http://www.tcpdf.org

